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g La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione deve essere sostituita solo dal produttore o dal suo centroassistenza oppure da una persona qualificata.
= The light source of this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service technician or a similar qualified person.
g w CEETOLLMOLLHPJHZ MOAY/NbCBETUNBHUKA A0/IKEH 6biTb 3aMeHeH TOAbKO npoussogutenem. 3a ﬂGﬂOI\HMTGﬂbHOﬁ VIH¢OpMBL\Meﬂ npocum GﬁpaTMTbCﬂ K BELUGM\/
E NOCTaBLUUKY.
€ [o610[ 1
i m = Il prodotto deve essere smaltito in modo differenziato in conformita alle leggi nazionali in vigore.
HJ r L Dispose of luminaire in accordance with applicable regional regulations.
— NpoayKT fonkeH BbiTb yTUAU3MPOBAH B COOTBETCTBMM C AEMCTBYIOLMMU PETVOHA/bHBIMMU NPaBUAAMM.
Protetto contro polvere e onde d'acqua.
Gl P66 Dust-tight and protected against powerful water jets.
BOAOHENPOHULAEMOCTb NPOTUB CU/IbHbBIX Cpr;i.
642
Distanza minima dagli oggetti illuminati 1,5m.
C]»1459‘§2 Minimum distance from lighted objects 1,5m.
MuHUManbHoe paccTofHKe OT OCBELLEHHOCTU 06beKToB 1,5m
CODICE / CODE DESCRIZIONE /DESCRIPTION OTTICA/OPTIC PESO/WEIGHT Pericolo di scossa elettrica. Prima di eseguire interventi di manutenzione e di montaggio, separare I'apparecchio di illuminazione dalla rete e verificare I'assenza di
Kog, ONWCAHWE OnTuKa Bec (Kg) tensione.
A Danger of injury from electric shock. Disconnect the luminaire before ing or carry out maij e work, and check it is not live.
OnacHocTb TPasMbl OT NOPAKEHNA 3IEKTPUHECKMM TOKOM. OTKNOYUTE CBETUNBHUK nepea MOHTaXXOM UK BbINOHWUTL PEMOHTHbIE pasOTb\, W NPOBEPUTDL ET0 HE XKUBYT.
250643.096 96 LED 240W 850mA AS55° 9,00
250643.192 192 LED 480W 850mA AS55° 18,00 Queste istruzioni devono essere conservate con cura per ogni ulteriore consultazione
250643.288 288 LED 720W 850mA AS55° 35,00 These instructions must be conserved for any further consultation.
250643.384 384 LED 960W 850mA AS55° 44,00 3TU MHCTPYKLUM JOMKHbI BbITh TLLATEbHO COXPaHEHbI ANA AaNbHENLNX KOHCYNbTALMMA.
251643.096 96 LED 240W 850mA 14° 9.00 Questo apparecchio contiene una sorgente luminosa in classe energetica A++
251643.192 192 LED 480W 850mA 14° 18’ 00 This luminaire contains a A++ energy class light source
: N ! 370 YCTPOIACTBO COAEPHMT UCTOYHUK CBETA B SHEPreTUYECKOM KAacce At+
251643.288 288 LED 720W 850mA 14ﬂ 35,00 Secondo il regolamento UE 2019/2015 dal 1° settembre 2021 la sorgente luminosa risultera in classe energetica D
251643.384 384 LED 960W 850mA 14 44,00 According to the EU regulation 2019/2015 from September 1st 2021 the light source will result in energy class D.
CornacHo PernamenTy EC 2019/2015 ot 1 centabpsa 2021 roga cTouHuk caeta ByaeT 8 3HepreTuyeckom knacce D.
252643.096 96 LED 240W 850mA 24° 9,00
252643.192 192 LED 480W 850mA 24° 18,00 L'apparecchio & idoneo solo per I'installazione su superifici non combustibili
252643.288 288 LED 720W 850mA 24° 35,00 This luminaire is suitable only for mounting on non-flammable surfaces.
252643.384 384 LED 960W 850mA 24° 44,00 3TOT CBETUNbHUK NOAXOAMT TONBKO /1A MOHTaa Ha HEBOCMNIAMEHAIOLLMXCA NOBEPXHOCTAX.
253643.096 96 LED 240W 850mA 40° 9,00 L'apparecchio deve essere posizionato in modo che non sia possibile guardare in modo prolungato la sorgente luminosa da una distanza inferiore a 24 metri.
253643.192 192 LED 480W 850mA 40° 18,00 The luminaire should be positioned so that staring into the luminaire at a distance closer than 24m is not expected.
253643.288 288 LED 720W 850mA 40° 35,00 CBETUNbHUK 0/KEH PACNOOHO TaKMM 06pa3om, YTobbI HEBO3MOKHO BbII0 CMOTPETH Ha UCTOYHMK CBETA B A/IUTENILHOM NOPAZKE C PaCcCTOAHUA MeHee 24 MeTpoB.
253643.384 384 LED 960W 850mA 40° 44,00
Altezza massima di installazione 50m. Max. installation height 50m. makcumanbHas BbICOTa YCTaHOBKM 50m.
C Luce srl _ via Marmolada 5/11_ 20060 Truccazzano (M) www.cluce.it Prodotto € idoneo per uso interno ed esterno. Produc suitable for outdoor - indoor application. NMpoayKT NOAXOANT ANA BHYTPEHHETO W BHELUHETO MCMONb30BAHMA,
M ATc H Attenzione / Attention / BHumaHve
Prima di alimentare controllare I'istallazione e le connessioni secondo quando indicato in questo foglio istruzioni

Before powering up, check if the installation and connections are as indicated in this instruction sheet
Mepes Tem, Kak KOPMUTL, YBeANTECH, UTO YCTaHOBKA M COEAUHEHUS ABAIOTCA BTOPLIMM, KOTAA YKa3aHo B 3TOM /IUCTE MHCTPYKLMUM
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OPZIONI DI INSTALLAZIONE_ INSTALLATION OPTIONS_NAPAMETPbI YCTAHOBKU
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; Minimo/Minimum/MuHymanbHbI xM20=30
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Spessore lamiera consigliata / Tassello consigliato
Surface to illuminate ded lamir thickness/ Wall plug recommended
PekomeHpayemas TonwmHa HacTeHHasA BU/IKa
SINCTOBOro MeTanna @12mm 6x
Min.5mm @20mm 3x
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Coppia serraggio
Coupling constant 20N.m
CoeanHeHUe NOCTOAHHOE

MATCH 288LED 720W
MATCH 384LED 960W
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Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoeauHeHne NocToAHHOe
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LLAZIONE_ DIMENSIONS FOR INSTALLATION_PA3MEPbI /171 YCTAHOBKM

Supporto superficie
Support surface
MOBEPXHOCTb NOAAEPKKM

@ 300mm min




CONNESSIONE_ CONNECTION_Moakntovernsa

ISTRUZIONI DI CABBLAGGIO

Lunghezze di sguainatura del cavo e spelatura dei conduttori.

Apparecchio dotato di una connessione di tipo Y. Se il cavo esterno di questo apparecchio & danneggiato,
deve essere sostituito esclusivamente dal construttore, dal suo servizio di assistenza o da personale
qualificato.

INSTRUCTIONS FOR CONNECTORS WITH SCREWLESS TERMINALS

Cable and conductors strip lengths. This lighting fixture is equipped with a “Y” type connection. The light
source of this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service technician or a similar
qualified person.

UHCTPYKLIUN CABBLING

Kabenb 6pbI3r A1MHbI M NPOBOAHMK MUAWHT.

YCTPOICTBO OCHaLLeHHOe coeanHeHrem Tuna Y. CBETOAMOAHbIN MOAY/IbCBETUIbHUKA AOMKEH BbiTb
3aMeHeH TONbKO NPOU3BOAUTENEM. 33 SOMNONHUTENLHON MHbOPMaLMel Npocm o6paTUTbEA K Bawemy
NOCTaBLUMKY.

@=8-10mm 1 )

s =—Tax

Lmax=200m

mm

Cavi consigliati- Cables recommended 80mm

HO7RN-F, 3 X 1.5 mm2
*Cavo non fornito di serie
Cable is not supplied as standard
Kabene He nocmasnaemca 8 kayecmee cmaHdapma

ROTAZIONE E FISSAGGIO MODULI_MODULES ROTATION AND FIXING_MOZAY/IM BPALLEEHMA U ®UKCALMMU
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GONIOMETER
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Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoepMHeHne NocToAHHOe

Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoeaunHeHWe NOCTOAHHOE

MATCH 720W

MATCH 960W

ol |L L
MATCH 240W MATCH 480W
220-240V

IN$

Coppia serraggio
Coupling constant 20 N.m
CoefMHEHMe NOCTOAHHOE

MATCH 720W

MATCH 960W

MATCH 240W  MATCH 480W
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Narrow beam 15° Medium beam 24° Wide beam 40° AS 55°

TIPOLOGGIA OTTICHE_ OPTICS TYPES_ONTUYECKWA TUM
ROTAZIONE MODULO SINGOLO_ROTATION SINGLE MODULE_BPALLEEHUE OAHOIO MOAYNA

Rotazione Max
Maximum rotation
MakcumanbHas poTtaums

Max +90°

OTTICHE: ROTAZIONE MAX._OPTICS: MAXIMUM ROTATION_ONTUKA: MAKCUMAJIbHOE BPALLEEHUE

Match 15° Match 24°
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gﬁ Match AS55°
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Match 40°

+5°




